COMPLETE .38-.45 CHAMFERING KIT

Cuts Beautiful Chatter-Free Chamfer To Eliminate Bullet Splatter

To cover the “whole nine yards” there’s the COMPLETE GUNSMITH'S
CHAMFERING TOOL KIT. You get two 18° Chamfer Cutters, two 18° Brass

Laps, the 11° Brass Lap, the 5° Brass Lap, the 11° Chamfer Cutter, the .38 i S, S
caliber 5° Chamfer Cutter, all four 90° Facing Cutters, all four chamfer tool Pilots i == iR
_— = U A

and, of course, the Handle, Tool Extension Rod, Centering Guide, Breaker Bar,
and 3/32" Allen Wrench . . . all in the fitted, plastic, bench box.

Attributes

Name: COMPLETE .38-.45 CHAMFERING KIT

Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080481000

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),40/10 mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412),44 Caliber (.429-.430),45
Caliber (.451-.454)

Degree: 11 Degrees, 18 Degrees,5 Degrees,82 Degrees,90 Degrees
Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 343mm

UPC: 050806009653

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das COMPLETE .38.45
CHAMFERING KIT

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT von BROWNELLS entschieden haben.
Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit verschiedenen Kalibern konzipiert und bietet eine Vielzahl von
Werkzeugen fur das Entgraten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das Produkt
verwenden.

® [agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

Achten Sie darauf, dass die Werkzeuge vor der Verwendung richtig montiert und gesichert sind.
Verwenden Sie das Chamfering Kit nur mit den empfohlenen Kalibern: .38/357, 41, 44, 45 und 40/10 mm.
Vermeiden Sie es, die Klingen mit blo3en Handen zu beriihren, um Verletzungen zu vermeiden.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht und Sicherheit zu verbessern.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von den Schneidkanten fern, wahrend das Werkzeug in
Gebrauch ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Arbeitsumfeld sauber und frei von Ablenkungen ist.
* Uberpriifen Sie alle Teile des Kits auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Installation:
® Wahlen Sie den gewilinschten Chamfer Cutter oder das entsprechende Werkzeug aus.
® Befestigen Sie das Werkzeug am Griff oder der Werkzeugverlangerungsstange gemal den
Anweisungen in der Produktverpackung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher verbunden sind.
3. Nutzung:
® Flhren Sie das Werkzeug gleichmafig und mit kontrolliertem Druck auf das Material.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Qualitat der Arbeit.
® Nach der Benutzung das Werkzeug reinigen und sicher lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte oder beschéadigte Teile gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.
® Uberpriifen Sie, ob Teile recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
relevanten Informationen und Details zu Ihrem Produkt bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit zu gewahrleisten und die
ordnungsgemanRe Verwendung des Produkts zu fordern. lhre Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for COMPLETE .38.45
CHAMFERING KIT

Introduction

Thank you for choosing the COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure safe and effective operation of the product. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Always use the COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free of any potential hazards.

Keep the kit out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using the
chamfering tools.

® Regularly inspect the tools for wear or damage before each use. Do not use damaged tools.

® Store the kit in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the chamfering tools only for their intended purpose as specified in the product description.

® Always secure the workpiece properly before using the chamfering tools to prevent movement during
operation.

Avoid direct contact with the cutting edges of the tools to prevent cuts or injuries.

Do not apply excessive force when using the tools; let the tool do the work.

If you experience any difficulty or discomfort while using the tools, stop immediately and assess the situation.
Follow proper procedures for handling and disposing of any metal shavings or debris produced during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that you have all components of the COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT.
® Familiarize yourself with each tool included in the kit: chamfer cutters, brass laps, facing cutters, pilots,
handle, tool extension rod, centering guide, breaker bar, and Allen wrench.

2. Installation of Tools
® Select the appropriate chamfer cutter or facing cutter for your specific application.
® Attach the selected tool securely to the handle or extension rod as per the instructions provided in the
kit.
3. Using the Chamfering Tool
Position the workpiece securely in a vise or appropriate holding device.
Align the chamfering tool with the edge of the workpiece.

Begin chamfering by applying gentle pressure and moving the tool in a controlled manner.

[ ]
[ ]
[ ]
® Monitor the process closely to ensure even cutting and avoid overchamfering.

4. PostUse Care

® Clean the tools after use to remove any metal shavings or debris.
® Store the tools in the fitted plastic bench box provided to protect them from damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
® Recycle materials where possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of tools in regular household waste.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or further assistance regarding the COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT, please
refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using
this product. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit Completo
de Chamfering .38.45

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Completo de Chamfering .38.45 de Brownells. Este manual proporciona instrucciones de
seguridad y uso para garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva. Por favor, lee todas las
secciones cuidadosamente antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza siempre gafas de proteccion para evitar lesiones oculares.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Nunca uses el kit si esta dafiado o si faltan piezas.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el equipo de proteccion adecuado (guantes, gafas, etc.) al manejar herramientas.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta antes de comenzar a usar los cortadores.
No fuerces las herramientas; si sientes resistencia, detente y verifica el ajuste.

Mantén las manos alejadas de las &reas de corte y movimiento.

No uses el kit para ningun propésito no especificado en las instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Limpia el area de trabajo y asegurate de que esté bien iluminada.
® Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de que el kit esté completo.

2. Instalaciéon de Herramientas
® Selecciona el cortador de chamfer apropiado para el calibre que vas a trabajar.
® |nserta el cortador en el mango y aseguralo firmemente.
® Sj utilizas un lap de laton, aseguralo en su lugar siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Uso del Kit
® Coloca la pieza de trabajo en un banco de trabajo seguro.
® Utiliza la guia de centrado para alinear correctamente el cortador con la pieza.
® Gira el mango lentamente para comenzar el chamfer. Aumenta la velocidad gradualmente si es
necesatrio.
® Detente y revisa el progreso con frecuencia para evitar dafios a la pieza.

4. Finalizacion

® Una vez completado el chamfer, limpia la herramienta y la pieza de trabajo.
® Almacena el kit en su caja de plastico para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y materiales.
* No arrojes el kit a la basura normal; verifica si hay puntos de recogida de herramientas o reciclaje en tu area.
® Sij el kit estd dafiado, consulta con un profesional sobre la mejor forma de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad y uso, comunicate con el punto de contacto de la UE correspondiente a tu
ubicacion. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y la informacién del producto al realizar consultas.

Por favor, mantén este manual en un lugar accesible y a la vista. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le KIT COMPLET D'OUTILS DE
CHAMFRAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT COMPLET D'OUTILS DE CHAMFRAGE de Brownells. Ce guide est congu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne tentez pas de réparer ou de modifier le produit vousméme.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez les outils de chamfrage.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.

Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée avant d'utiliser les outils.
Ne forcez pas l'outil ; laissezle faire son travail pour éviter les accidents.

Ne laissez jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'outil :

® Déballez soigneusement le kit et vérifiez que tous les éléments sont présents.
® Lisez toutes les instructions avant de commencer.

2. Installation :

® Fixez le coupeur de chamfrein a la poignée en suivant les instructions fournies.
® Assurezvous que le coupeur est bien en place et sécurisé avant utilisation.

3. Utilisation :
® Choisissez le coupeur de chamfrein approprié en fonction du calibre que vous utilisez.
® Positionnez le coupeur sur le bord de la piece a chamfrer.
® Appliquez une pression uniforme et contrélée pour réaliser le chamfrein.
® Vérifiez régulierement le résultat pour vous assurer de la qualité du travail.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez les outils avec un chiffon sec pour enlever toute poussiére ou débris.
® Rangez les outils dans la boite en plastique fournie pour les protéger.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et matériaux.

® Sile produit est endommagé, contactez les autorités locales pour connaitre les procédures d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de consommation. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et la date d'achat a portée de

main pour faciliter le processus.

Merci encore d'avoir choisi le KIT COMPLET D'OUTILS DE CHAMFRAGE. En suivant ces directives de sécurité,
vous contribuerez & garantir une utilisation sre et efficace de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il KIT COMPLETO PER LA
CHAMFERING DEL GUNSMITH

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT COMPLETO PER LA CHAMFERING DEL GUNSMITH di Brownells. Questo manuale
fornisce linee guida importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Seguire attentamente queste
istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire una lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il kit solo per gli scopi previsti.

Tenere il kit fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si utilizza il kit.

Controllare il kit per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare componenti danneggiati.
In caso di emergenza o incidente, contattare le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.

Non forzare i cutter oltre il loro limite di utilizzo.

Assicurarsi che il materiale da lavorare sia ben fissato prima di utilizzare i cutter.

Non utilizzare il kit se si é sotto I'influenza di alcol o droghe.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto dei cutter e degli strumenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Utilizzare una superficie stabile per l'installazione e I'uso del kit.

2. Assemblaggio del Kit
® Rimuovere tutti i componenti dalla scatola.
® Controllare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
® Montare il manico e il tubo di estensione secondo le istruzioni fornite.
3. Utilizzo dei Cutter
® Scegliere il cutter appropriato in base al calibro desiderato.
® Fissare saldamente il materiale da lavorare e posizionare il cutter sull'area da chamferare.

® Ruotare il cutter con una pressione uniforme per ottenere un chamfer uniforme.

4. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulire i cutter e gli strumenti con un panno asciutto.
® Conservare il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali e degli strumenti.

® Non gettare i componenti del kit nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta locale per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti.



Grazie per aver scelto il KIT COMPLETO PER LA CHAMFERING DEL GUNSMITH. Utilizzando il kit in modo sicuro
e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Chamfrowania
.38.45

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Chamfrowania .38.45 firmy Brownells. Nasz produkt jest zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i efektywnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z narzedzi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze narzedzia sg czyste i suche przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzi, jesli sg uszkodzone lub zniszczone.

Podczas chamfrowania zachowaj ostrozno$¢, aby nie przecigc¢ sie lub nie zrani¢ innych.

Nie uzywaj narzedzi w poblizu tatwopalnych materiatow.

Przechowuj narzedzia w oryginalnej skrzynce, aby unikng¢ przypadkowego usuniecia lub zgubienia czesci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® Otwoérz skrzynke warsztatowsg i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne.
® Zidentyfikuj narzedzia, ktére beda uzywane do chamfrowania (5°, 11°, 18°).

2. Uzycie Narzedzi Chamfrowych
* Wybierz odpowiednie narzedzie chamfrowe w zaleznosci od wymaganego kata.

® Zamocuj narzedzie w uchwycie, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzone.
® Uzyj narzedzia w sposoéb kontrolowany, aby uzyskac pozgdany ksztakt.

3. Czyszczenie i Przechowywanie

® Po zakonczeniu pracy, oczys¢ narzedzia z resztek materiatu.
®* Przechowuj narzedzia w oryginalnej skrzynce, aby zapewni¢ ich bezpieczenstwo i trwatosc.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj narzedzi w zwyklych odpadach domowych, jesli sa one metalowe lub zawierajg niebezpieczne
materiaty.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obstugi produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Chamfrowania .38.45.



COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan kaikki
tarvittavat tydkalut viistintdjen tekemiseen eri kaliipereille. On tarkedd noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sailyta kaikki tydkalut lasten ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Al kayta tyokaluja, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kéayta vain suositeltuja terié ja lisévarusteita, jotka on suunniteltu talle tuotteelle.
Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tyokaluja itse.

Varmista, ettd tyokalut ovat tukevasti kiinnitettyind ennen kayttoa.

Ala kayta tyokaluja, jos ne ovat kosteat tai likaiset.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Poista kaikki tydkalut pakkauksestaan.
2. Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana:
® Kaksi 18° Chamfer Cutteria
Kaksi 18° Messinkilappua
11° Messinkilappu
5° Messinkilappu
11° Chamfer Cutter
.38 kaliiperin 5° Chamfer Cutter
Nelja 90° Facing Cutteria
Nelja chamfertydkalun ohjainta
Kahva
Tyokalun Laajennusvarsi
Keskitysopas
Murtopalkki
® 332" Allenavain
3. Asenna tarvittavat osat ohjeiden mukaan.

Kayttd

Valitse oikea chamfer cutter ja asenna se tydkalun kahvaan.

Aseta materiaali tukevasti tydpoydalle.

Kaynnista tydkalu ja vie chamfer cutter materiaalin reunaan.

Liikuta tyokalua tasaisesti, kunnes haluttu viistintd on saavutettu.
Pyséyta tydkalu ja poista se materiaalista.

Tarkista tyostetty reuna varmistaaksesi, ettd se tayttda vaatimukset.

o swNE

Havittamisohjeet



® Varmista, ettd kaytetyt tyOkalut ja osat havitetdan paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tyokaluja kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikalliseen jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tuotteesta tai turvallisuusohjeista, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla n&ité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for COMPLETE .38.45
CHAMFERING KIT

Introduktion

Tack for att du valt COMPLETE .38.45 CHAMFERING KIT fran Brownells. Detta kit &r utformat for att ge dig en saker
och effektiv [6sning fér chamfering av olika kalibrar. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sdkerstélla en saker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera riskerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran flygande partiklar.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och verktyg.

Se till att arbetsytan ar ren och fri frn hinder.

Anvand produkten endast for avsett syfte och folj alla specifika instruktioner for kalibrar.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan

® Rengor arbetsytan och se till att den ar stabil.
* Samla alla verktyg och tillbeh6r som ingar i kit.

2. Anvandning av Chamfer Cutters

® Valj ratt Chamfer Cutter beroende pa kaliber.

® Fast Chamfer Cutter i handtaget.

* Hall verktyget stadigt och applicera jamnt tryck nar du chamferar.
3. Anvandning av Brass Laps

® Valj ratt Brass Lap for den specifika uppgiften.

® Anvand Brass Lap for att slata ut kanterna efter chamfering.

® ROr verktyget i en cirkular rérelse for basta resultat.

4. Avslutning av anvdndning

® Rengor alla verktyg efter anvandning for att forlanga livslangden.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet dar det &r majligt enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss!






Bezpefnostni pokyny pro pouzivani kompletni sady
.38.45 chamfering kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kompletni sadu .38.45 chamfering kit od spole€nosti Brownells. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpecnosti, které je tfeba dodrzovat pfi pouzivani tohoto produktu. Prosim, peclivé si prectéte
vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani nastroje.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. pro kovorezné préace.

Pred pouzitim nastroje si diikladné prostudujte viechny instrukce a pokyny.

Nastroje uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s nastroji noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Pfi pouzivani nastrojl se vyvarujte noSeni volného obleceni a Sperkd, které by mohly byt zachyceny.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty, aby se minimalizovalo riziko Grazd.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat nastroj, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroje na znamky poSkozeni nebo opotfebeni. PoSkozené nastroje
nepouzivejte.

Nastroje pouzivejte pouze na materialy, které jsou uréeny pro dany typ frézovani nebo chamferovani.

PFi manipulaci s frézami a lapy budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

P¥i praci s ahlovymi frézami se ujistéte, ze mate spravny Uhel a techniku pro efektivni a bezpecné pouziti.
Nepouzivejte nastroje, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i jinych latek ovliviiujicich vasi
schopnost soustfedit se.

® V pfipadé nehody nebo Urazu okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru

* Ujistéte se, Zze mate stabilni pracovni plochu.
® \/Sechny potfebné nastroje a materialy méjte po ruce.

2. Instalace nastrojt

* VloZte frézu nebo lap do drZadla a zajistéte ji podle pokyn( vyrobce.
® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.

3. Pouziti nastroje
® Nastroj drzte pevné a pouzivejte ho v souladu s pokyny.

® Pracujte pomalu a peclive, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.
® Po dokonceni prace dikladné vycistéte nastroje a uloZte je na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni pouzivani nastrojd je dllezité je spravneé zlikvidovat.

® Nastroje, které jiz nejsou pouzitelné, zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize znovu pouzit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na
pfislusné kontaktni body. Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouZivani vasi kompletni sady .38.45 chamfering kit. Dékujeme za vasi pozornost a
prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani nasich produktd.



